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Please translate the terminologies below into Chinese
Leeward (2 %)

Off station (2 %)
Rendez-vous (2 %)

Roll call (2 %)

Survivor (2 %)

Ship manoeuvrability (2 4")
Floating boom (2 4~")
Military exercise (2 %)

. Helm orders (2 #*)

10. Wheelhouse (2 #")
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Please translate the sentences (article) below into Chinese

1. The result of the search is negative because there is no sign of the liferaft
in distress. (4 %)

2. The latest storm warning is as follows: Storm warning. Wind at 1500 hours
UTC in Kaohsiung from direction North with Force Beaufort 11 backing
to South. (4 4")

3. The visibility is restricted by mist and is variable. (4 ~")

4. Please move the pilot ladder clear of the cargo discharge area. (4 ~")

5. All vessels in vicinity of the position of 23 degrees 55 minutes North, 65
degrees 30 minutes West keep sharp lookout. (4 %)

6. In anarrow channel or fairway when overtaking can take place only if the
vessel to be overtaken has to take action to permit safe passing, the vessel
intending to overtake shall indicate her intention by sounding the
appropriate signal prescribed in Rule 34(c)(i). The vessel to be overtaken
shall, if in agreement, sound the appropriate signal prescribed in Rule
34(c)(i1) and take steps to permit safe passing. If in doubt she may sound
the signals prescribed in Rule 34(d). (15 %)
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Please translate the sentences below into English
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